DOGU TRAKYA AGIZLARINDA ARKAIK OLARAK
KULLANILAN SINIRLAMA ISLEVINDEKI
{~(y)XncA} ZARF-FiiL EKi
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OZET

Zarf-fiillerin Turkcenin ilk yazili eserlerinden
itibaren ne denli degisik islevlerde kullanildigini takip
edebilmekteyiz. Eski Turkce déoneminden gintmuz Turk
lehcelerine kadar, zarf-fiil ekleri fiillerin ctimle icinde zarf
olarak kullanilmasini saglayarak, fiillere birtakim islevler
kazandirmistir. Bazi durumlarda da zarf-fiiller asil
islevini/islevlerini kaybetmis veya baska bir yapiya
aktarmistir.

Tuarkcenin tarihi dénemlerinden beri kullanilan,
islevlerinden biri de sinirlama olan ve {~(y)XncA + (y)A
kadar / dek / degin} anlami veren {—(y)XncA} eki, Turkiye
Turkcesinde bu islevini kaybetmis ve {-(y)XncA + (y)A
kadar / dek / degin} seklinde baska bir yapiyla kullanilir
olmustur. Rumeli agizlarinda {-(y)XncA + (y)A
kadar/dek/degin} anlami veren {—(y)XncA} zarf-fiil eki ise,
tipki tarihi Turk lehcgelerindeki kullanimi gibi bu islevini
muhafaza etmistir. Calismamizda bu konu tUzerinde
durulacaktir.
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CONVERB SUFFIX {-(y)XncA} USED AS ARCHAIC IN
EASTERN THRACE ACCENTS WITH THE
FUNCTION OF LIMITATION

ABSTRACT

We can follow how differenly we use converbs
from the early Turkish written texts on. From the time of
Old Turkish to today's Turkish dialects , converb suffixes
have added a number of functions to the verbs by
enabling the use of them as adverbs in sentences. In

Kirklareli Universitesi Rektorlik Tirk Dili  Okutmani. e-mail:
hbulent@yahoo.com

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 5/ 1 Winter 2010


mailto:hbulent@yahoo.com

496 Btilent HUNERLI

certain circumstances, converbs lost their basic
function(s) or transferred this/these to another structure.

{~(y)XncA} suffix which has been used since the
historical times of Turkish , whose one of the functions is
limitation and which gives the meaning of {-(y)XncA + (y)A
kadar / dek / degin} has lost this function in Turkey's
Turkish and started be used with different structure,{~
(v)XncA + (y)A kadar / dek / degin}. In Rumelian dialects,
the {~(y)XncA} converb suffix conveying the meaning of
{~(y)XncA + (y)A kadar / dek / degin} has kept this
function in the way it is used in historical Turkish
dialects. In our study, the focus will be on this subject.

Key Words: Gerindium, Historical Turkish
Dialects, Rumelian Dialects, Function.

Zarf-fiiller, ciimledeki yargi veya yargilarin ifade giiciini
zenginlestirerek, anlatima genis imkanlar saglayan ve basit yapidaki
cimleleri birlestirerek anlatim1  kolaylastiran 6nemli  dilbilgisi
Ogelerinden biridir. Tiirkgedeki zarf-fiil eklerinin tarihi donemlerden
cagdas Tiirk lehgelerine kadar uzayip giden siiregte ne derecede
cesitlendigini ve ne denli degisik islevlerde kullanildiginm
gormekteyiz. Dogal olarak bu siire zarfinda zarf-fiiller arasinda islev
benzerligi veya farkliligi ortaya ¢ikmistir. Bununla birlikte Tiirkgede
mevcut zarf-fiil eklerine / islevlerine ilave olarak baska zarf-fiil ekleri
/ islevleri gelismistir. Bu durumun aksine, bazi zarf-fiil ekleri de
kullanimint  veya iglevini Tirkgenin tarihi seyri igerisinde
kaybetmistir.

Islev kaybeden bu zarf-fiil eklerinden biri de{-(y)XncA}dur.
Ekin, sinirlama (limitativus) islevi {—(y)XncA + (y)a kadar / dek /
degin} anlaminda Tirkiye Tirkgesinde azalmis ve {-(y)XncA} zarf-
fiil eki, ¢ekim eki ve edat unsurlarii da biinyesine alarak {+(y)A
kadar / dek / degin} yeni bir yapiyla kullanilir olmustur.

Tirkgede smirlama islevi pek c¢ok morfolojik oge ile
kargilanmaktadir. Bunlardan biri ¢ekim edatlaridir (Hacieminoglu,
1992). Isim ve fiil unsurlarim sinirlandirmada son ¢ekim edatlar
6nemli bir yere sahiptir'. Yine bazi ¢cagdas Tiirk lehgelerinde isimlere

! Cekim edatlarinin sinirlandirma igleviyle ilgili bk. (Oner, 2003: 147-157)
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gelen smirlama islevli zarf yapan {-GAg¢A}? ekini goriiyoruz.
{-GAg¢A} ekinin isimlere bitigik yazilarak, isimleri sinirlandirdigimi
biliyoruz.

Ornekler:
Cagatay Tiirkcesi

Her yérge ki kozleri tiisiip tiz / ol yérgece ékkisige piir-hiz
(LM: 202)

Kagangaca bolay 6zlik muziki icre be-teng / Hos ol ki
cilve-gehim vadi-fena korsem (BV: 422/8)

Tatar Tiirkgesi: ahir + gaca “sona kadar” CTLEK: 474;
Uygur Tiirkgesi: yaz + gice “yaza kadar” CTLEK: 641

Fiillerde ise sinirlama anlamini, baska bir deyisle fiilin
cimle i¢inde simirlama fonksiyonlu bir zarf olmasini zarf-fiil eki
saglar. Hemen hemen tiim Tiirk lehgelerinde sinirlama islevli benzer
zarf-fiil ekleri goriiliir’. Diger Tiirk lehgelerinden daha farkli bir seyir
izleyen Cuvas Tirkgesinde bu islev {—igcen} [{-(y)XNncA + (y)a dek /
kadar / degin}anlaminda] zarf-fiil ekiyle karsilanmaktadir (Durmus,
2009: 442). Tiirkiye Tirkcesindeyse, yukarida da belirtildigi {izere
(Fiil +  -XncA zarf-fiil eki + -(y)A yonelme hal eki ve “kadar / dek /
degin” son ¢ekim edati: gel-ince-y-e kadar / dek / degin gibi) sekliyle
kullanilir.

Ornekler:

Safiye Erol, ilk mektepten, doktorluk pdyesi alincaya kadar
gecen  tahsil  haydtimi  Almanya’da  tamamlamis  ender
miinevverlerimizdendi. ( Bag Bozumu: 91)

O giinden sonra aklindan c¢ikmadi ama adami yeniden
goriinceye dek kiz, uzun bir siire gegti (Bir Deli Agag: 93)

Ogleden sonra, avukat gelinceye degin kitap bile okumustu.
(Aylak Adam: 40)

Zeynep Korkmaz, Eski Anadolu Tiirkgesindeki “bir zaman
kadar” anlami veren simirlama islevinin Tirkiye Tiirk¢esinde
kayboldugunu belirtmistir (Korkmaz, 2003: 1008). Muharrem Ergin
ise {—(y)XncA} zarf-fiil ekinin onceden “kadar”lik ifadesi tasidigini
ve ilizerine herhangi bir hal eki almadigini (alinca: “alinca” veya
“alincaya kadar” anlamida) belirtmektedir. Ekin zaman iginde

2 {-A kadar} anlamu veren bu eki {-GAgA} bazi gramer kitaplarinda sinirlama
hali adiyla gérmek miimkiindiir. Ekin kullanim1 ve islevi igin bk. (Coskun, 1997: 429-
438)

% Tiirk lehgelerindeki simirlama fonksiyonunda zarf-fiiller i¢in bk. (Ercilasun
(Ed.), 2007)
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“kadar”lik ifadesini kaybettigini, bu anlami (sinirlama) karsilamak
icin yanina ilgili edatlar1 almis oldugunu ve edatlar1 alirken de
yonelme hali ekinden yararlanildigindan bahsetmistir (Ergin, 1998:
342). Bu yapiyr “Bitim Zarf-Fiilleri” olarak adlandiran Tahsin
Banguoglu ise, {-(y)XncA} zarf-fiilinin bu anlamdaki kullaniminin
eski bir kullanim oldugunu ve yerini {—(y)XncA + (y)A kadar / dek /
degin} sekillerine biraktigini ifade etmistir (Banguoglu, 2004: 433).

Ekin yapisina ve kullanimma (Yice, 1999: 57-65)
bakildiginda Eski Tiirk¢ede siirlama islevini karsilayan zarf-fiil eki
olarak {-GIngA} eki goriiliir (Gabain, 2003: 87). Ek birlesik bir yapi
goriinlimii vermektedir. Ekin yapisiyla ilgili olarak Gabain, ekin {—g
fiilden isim yapan yapim eki + “1” 3.ts iyelik eki + “¢a” esitlik hali}
seklinde bir yapidan gelistigini belirtmistir (Gabain, 1945: 278). Jean
Deny, ekin {-kin -¢d} ekiyle yakindan alakali oldugunu ve
{-(y)XncA} zarf-fiil ekinin daha eski {*-Kan + c¢ai} veya
{*-Kafi + ¢afi} ekinden ortaya c¢iktigini belirtir (Deny, 1941: 939).
A. N. Kononov, ekin yapist hakkinda {-gin ~ -gan + ca < ¢ag }
(Kononov, 2001: 481) seklinde goriis belirtmistir. Bodrogligeti’ye
gore {-kinga / -kinge, -gunca / -giinge, -guca / -glige} zarf-fiil eki, fiil
tabanlarina, zamir n’li veya n’siz baglanan esitlik hali ekiyle isim-fiil
eki {-gu/ -gii}’den meydana gelir (Bodrogligeti, 2001: 274).
Muharrem Ergin ise ekin, {-gin} fiilden isim yapan ekle {+¢a} esitlik
ekinin birlesmesinden olustugu goriistindedir. (Ergin, 1998: 341)
Burada {izerinde durulmasi gereken bir 6zellik de {—gin} ve {+ca}
eklerinin iglevleridir. Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirk¢esinde { —gln,
-gUn} ekini fiilden zarf tiireten ekler arasinda géstermistir. (Korkmaz,
2003: 471) Yine {+ca} esitlik hali ekini de bu ekler arasinda
degerlendirmistir. (Korkmaz, 2003: 458-459) Iki ek de zarf yapici
Ozellik tasimaktadir.

{-(y)XncA} zarf-fiill ekinin tarihi kullanimi asagida
orneklerle belirtilmistir.

Eski Tiirkce

Ek, Eski Tirk¢ede {-gIngA} seklinde kullanilmaktadir.
Ornekler:

tokuz kat iictirgtini topulginga teritziin tir (1B: 50)

ikinti buyanlarig edgiilerig titketmeginge in¢ bolmamakka
tayamip katiglanmak p(a)ramitig netegin biitiirtirler (AY: 233/18-21)

kara yirke kirginge kii¢ bireli tip / ka wvmiz suu-s1  a tili.
(ETS: 11/165-166)
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Asagidaki 6rnekte ise zarf-fiil eki, lizerine {+ka} yonelme
hali eki ve {tegi} son ¢cekim edatin1 almigtir.

Ornekler:

burkan kutin bulmis ksan iidke tegmeginceke tegi
bodis(a)t(a)vliarming koz biligi iize korgeli adwtlagali bolmaguluk
unl(i)g tinsiz iki torliig yirtingiilerig birkerii et’6zi iginte sigurgali
udacgi. (AY: 44/12-16)

in¢ip m(e)n kavsikiya ol iidtin beri burkan kutin bulgincaka
teqi tort torliig yaviak yollartin ertip ozup iki ajunlarta togdum (AY':
187/13-16)

Karahanh Tiirkcesi

Karahanl Tirk¢esinde, sinirlama islevinde {-glngA, -gUcA
} zarf-fiil ekleri kullanilir.

Ornekler:

yvagiz yir bakir bolmaginga kzil / ya otta ¢icek onmeginge
vasil (KB:120)

karin todguga Yi kamug yim i¢cim / Kerek arpa yiir tut
todurgu acim (KB: 4769)

Karahanli Tiirkgesi: Tiirkce Ilk Kur’an Terciimesi (Ata,
2004) adli eserde sinirlama iglevinin daha ¢ok {-GIngA} zarf-fil
ekinin iizerine gelen yonelme hali eki ve {tegi} edati ile karsilandigini
gorilyoruz.

Yok ciiniibka meger yol, kegigliler yungincaka tegi (KT:
18b1/1-2)
Keciirdi Ta r séndin neliik destiur bérdi olarka

belgiirgingeke tegi sa ar anlar kim rast aydilar bilginge yalgancilar.
(KT: 33b1/2-3)

Harezm Tiirkgesi

Harezm Tiirkgesinde {-gIn¢A; -gUncA; -IngA; -giice } zarf-
fiil ekleri goriiliir.

Ornekler:

Men barginga ol ta‘amqa kimerse élig tegiirmesiinler tép
aydi. (NF: 29/6)

velj kiin batinga eger tutsa sen / reva boldi imdi helal nesni
kol (MM: 165/659-660)
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Ya resulu’l-lah mana mal tawar kerekmez yegiice keygiice
malm bar, otuz kizim bar oglum yok du‘a kigil Idi ‘azze ve celle
mana ogul bérsiin. (KE: 79v17-18)

Cagatay Tiirkcesi

Ek, Cagatay Tirkgesinde {-GUngA} seklindedir. Eski
Tirkceden beri kullanilan {-GIn¢A} zarf-fiil eki, Cagatay Tiirkcesinde
siklikla kullanilan {-gU} sifat-fiilinin etkisiyle {-GUnc¢A; -GUgA}
seklini almustir (Oner, 1998: 231).

Ornekler:

Nigart  ger barur bat kilgiisidiir yime gam dir-siz /Hemana
sagmur-siz Kim min ol kilgiinge kalgay-min (NS: 471/4)

Dime kim her dem kozidin yiiz kisi bimar olur / Kirpikidin
koz yumup ackunca mi  bimar oler. (FK: 182/3)

Her kiin aksamgaca hecri de ma a zarlig is / Gice ta
atkuca endiih ile bi-darlig is (GS: 271/1)

Mi  bela-kesni kalip katl giineh kazgand: / Mini tirgiizgiice
‘Omride sevab iylese bes (BV: 233/5)
Kipcak Tiirkgesi

Kipgak Tiirk¢esinde ek, {-GIngA; -gUncA; -IncA}
bicimleriyle kullanilmisgtir.

Ornekler:

Namaz kilmasa taki zekat birmese taki oruc tutmasa
olgiinge hiikm kilmas bi am  kafirligine (IMS: 5b/6-7)

Iy Te 11 Rasali rastt Te ri Te'dla ziyada kildi bir namaz,
ol ii¢ rek‘et turur, vaktlandurdi ami Te vi Te'‘ala yatsu namazi
vaktindan fecr ¢ikginga tip. (IMS: 63a/1-2)

Bir melikni ayturlar kice ‘isret klp ta  atkingca siikr
sahrasinda bu beytni okur idi (GT: 40/8-9)

Eski Anadolu Tiirkcesi

Bu donemde ekin basindaki {g/g; k/k} {linsiizii kullanimdan
diismiis, ek {-(y)InCA} seklini almistir.

Ornekler:
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Geiiince oturd: toywinca yidi / Iiien armus idi birez uyidi (SN:
2895)

Seni ben gérince yidiim gussa ¢oh / Cii gordiim eger dleven
kaygu yoh (SN: 4675)

Her iki mi aras: iki kandd / Giceler subjf olinca ol yanar bil
(KEMS: V.6a/105)

Gorilen rii’ya bir aydan bir yila varinca zahir olur yalanct
érte vaktida (MG: 15b/4)

Ekin sinirlama islevi Eski Anadolu Tiirkgesinin ilk
donemlerinde siklikla kullanilmakla beraber, miiteakip asirlarda
(14.yy-18.yy) ekin bu islevi nispeten azalmis, azalan bu islev ilgili
edatlarin yardimiyla saglanmaya calisilmistir (Aksoy ve Dil¢in, 2009:
143-148). Ozellikle Eski Anadolu Tiirk¢esinden itibaren {-(y)InCA}
zarf-fiil ekinin zaman i¢inde “kadarlik” anlaminin zayifladigi
diisiiniilerek, yonelme hali eki ve ilgili edatlar1 alarak, bu iglevin
(smirlama) devamlilig1 saglanmig olabilir.

Eski Anadolu Tirkgesinde, {-(y)INCA} zarf-fiil ekinin
tizerine gelen yonelme hali ekiyle {dek / degin} edatinin birlikte
kullanimi da goriilmektedir.

Ornekler:

Sabah olincaya dek bu idi hal / Viicidum naleden olmis idi
nal (HN: 3284)

Boyle ideler tenkiye bulincaya degin beden / Dahi sofira
n’idesin bahaka isit iy hasen (NT: 117a/8)

Dogu Trakya Agizlart

{-(y)XncA} zarf-fiil ekinin, sinirlama isleviyle Dogu Trakya
agizlarinda arkaik bigimde kullanildigini  goérmekteyiz. Janos
Eckmann, Edirne agzi iizerine yapmis oldugu bir incelemede bu zarf-
fiil ekinin Eski Anadolu Tiirkgesindeki sinirlama anlaminin arkaik
olarak korundugunu belirtmistir (Eckmann, 2004: 144). Gergekten de
J. Eckmann’in bu tespiti, sadece Edirne agz1 icin degil, diger Dogu
Trakya agizlarini da kapsamaktadir.

Dogu Trakya Agizlarinda da tipki Tiirkiye Tiirkgesinde
oldugu gibi sinirlama islevi {Fiil + -XncA zarf-fiil eki + -(y)A
yonelme hali eki “kadar / dek / degin”: gel-ince-y-e kadar vb.}
seklindeki zarf-fiil yapisinin yani sira bazi durumlarda {-(y)XncA +
(y)A kadar} anlam1 veren {-(y)XncA} ekiyle de karsilanmaktadir.
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Ornekler:

onnar da bize karsilik, bizde onnara karsilik verdik. er sey,
mendiline varinca b le (Edirne: 32/24-25)

biraz siizdiiriilmiis yurt, biraz sal¢a, biraz tus, biraz da maya
atip koyulastnca yumruklariz. (Havsa: 6/38-39)

Ele ya biiskiir edirne’den burayt gelince ii¢ yerde kurtardim
bu kelleyi, ister inan ister inanma. (Kirklareli: 16/140)

Ulen gecti ama sindi sé gegince gar gizan siile bi yamada
duruya dediler, iki kivse kokii, bi de gitikti se sismen bi karcik vardi.
(Kiarklareli: 17/17-20)

Adam ne yabicaz dedi, kagicaz dedi, ben burada kalicak
olursam dedi, birincisi seni rezil ederler dedi, kedime varinca keserler
dedi. (Kirklareli: 16/6-8)

var bir ka¢ par¢a tarlamiz ama yeter mi le¢cbere ? aldik
satin, em mal sayibilarina doyunca para verdik iki sene miidetine var
idi... (KirKlareli: 5/40-41)

...bi ¢cam dalint kesip onun iistiine ne kadar yemis varsa
teps iisleyip bebek emicine varinca érseyler takip siisleyip ondan sora

gelin alma géldikleri zaman gelinin areti gelin olan boga yapard.
(Babaeski: 56/11-14)

{-(y)XncA} zarf-fiil ekinin Dogu Trakya agizlarinda 3. tekil
sahis iyelik eki ve {+A}pekistirme eki/edati (Ustiiner, 2003: 199) ile
genigletilmig {-lince + si + n + e, -ince + si + n + e} yapisi da
sinirlama islevinde kullanilmaktadir.

Ornekler:

ba sindi, Balkan harbi éliincesine unudaman ben, Bulgar,
Yunan, Surb vardr. (Dogu Trakya Yerli Agzi: XV1I-5)

Bi asam gittik yesir alma. da gidincesine sila atma yog.
(Dogu Trakya Yerli Agzi: XVI11-20)

Tiirkiye Tiirkcesi agizlarina baktigimizda ekin ayni sekil ve
islevde Usak ili agzinda da kullanildigimi gormekteyiz. Giirer
Giilsevin ekin, {-(y)XncA + (y) + A kadar} anlamini verdigini ve bu
tarz kullanimin Eski Anadolu Tiirkgesi sahasinda da goriildiigiinden
bahsetmektedir (Glilsevin, 2002: 136).

Ornekler:
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Olum dedi, golundan duten giden de o gari seni dogsiin
o6Fkesi gegince. dldiirtcek seni. (UIA: 1-16,50)

Vermedi haklarim, oliince yidi (UTA: 11-87,84)
osaninca konusmak (UTA: 111-96,16)

Tabii olarak Rumeli agizlari ile biiyiik benzerlikler gosteren
Gagavuz Tirkgesinde de {-IncA; -IncAn, -IncAnA} zarf-fiil ekleri
sinirlama isleviyle kullanilmaktadir (Ozkan, 1996: 175).

Ornekler:

Bundan sora annamislar iigii éliincd kafadarlik etsinndr.
(GTG: 175)

Stit istdrsdn-i¢c doyuncan (GTG: 175)
Isld dinincini cifiti (GTG: 175)
Sonuc

Tiirkiye’de yapilan akademik yayinlarda, Rumeli agizlarinin,
Tiirkiye Tiirkgesi agizlariyla ve tabii ki Tiirk¢enin tarihi dénemleriyle
iligkisi yeterince ele alinmamigtir. Yapilan ¢aligmalar da genellikle
yabanci Tirkologlara aittir (Giilensoy ve Alkaya, 2003: 155-188).
Oniimiizdeki siirecte yapilacak olan akademik calismalar Rumeli
agizlarina olan dikkati artiracak ve bu Rumeli agizlarinin
aydinlatilmasinda 6nemli bir merhale olacaktir.

Sonug¢ olarak caligmamizda Rumeli agizlarinin da tipki
Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda oldugu gibi bazi1 arkaik yapilan
muhafaza ettigi ve Rumeli agizlarimin Tiirkiye Tirkgesi agizlariyla
yakindan iliskili oldugu goriilmektedir. Bu iligkilerden biri de
{-(y)XncA} zarf-fiil ekidir. Tiirkiye Tiirkgesi yazi dilinde sinirlama
islevini kaybetmis olan {-(y)XncA}: ({-(y)XncA + (y)+A kadar / dek
/ degin anlaminda}) zarf-fiil eki, bu isleviyle de Dogu Trakya
agizlarinda arkaik olarak kullanilmaktadir.
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FK : FEVAYIDU‘L-KIBER

GS : GARA‘IBU*S-SIGAR

GT : GULISTAN TERUMESI

GTG : GAGAVUZ TURKCESI GRAMERI
HN : HEVES-NAME

IB : IRK BITIG

iMs : IRSADU‘L MULUK VE’S-SELATIN
KB : KUTADGU BILIG

KE : KISASU‘L ENBiYA

KEMS : KITABU EVSAFI MESACIDI’S-SERIFE
KT : KUR’AN TERCUMESI

LM : LEYLi VU MECNUN

MM : MU‘INU‘L MURID

MG : MUSKIL-GUSA

NF : NEHCU‘L FERADIS

NS : NEVADIRU‘S-SEBAB

NT : NAZMU’T-TESHIL

SN : SUHEYL U NEV-BAHAR

viA : USAK ILI AGIZLARI
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